
21. szám. Budapest 1902. június 8-án. Vili. évfolyam.

UGGETLEH ÚJSÁG
MEZŐGAZDASÁGI, SZÖVETKEZETI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP,

GAZDASÁGI EGYESÜLETEK ORSZÁGOS SZÖVETSÉGÉNEK KÖZLÖNYE A MAGYAR NÉP SZÁMÁRA

.... e boron*
...... ..........................3 boron*
Eleffyedévre 1 boron* ÖO fillér

Niám Ar» 14 fillér.

MEG JELEN MiNDEN VA8ÄRNAP.
Felelős szerkesztő :

8 Z I L A 8 8 Y ZOLTÁN
az Oroz. Magy. Gazd. Egyesület szerkesztő-titkára.

Sserkesstöeéf és kiadóhivatal: 
BUDAPEST,

IX. kér., Üllél-it 86. esi*. (Kistelek).

XIII. Alton zó spanyol király.
A múlt hó közepén lépett trónra XIII. 

Alfonzó spanyol király, aki helyett kiskorúsága 
ideje alatt édes anyja az 
özvegy királyné Mária 
Krisztina uralkodott. Al­
fonzó király jelenleg 16 
éves s a spanyol tör­
vények szerint a 16-ik 
betöltött év nagykorú­
ság számba megy. Al­
fonzó király azonban 
liatal kora daczára nem 
gyerek már, hanem 
komolyan gondolkokó 
ifjú, aki jól fölfogta a 
helyzetet, melybe ezt 
az országot szerencsét­
len háborúk és gazda­
sági csapások sodorták.

Mert az özvegy ki­
rályné uralkodása alatt 
ugyancsak sokszor meg­
ingott a spanyol trón, 
de a királyné az ő hig­
gadt erély ességé vei
mindannyiszor meg­
őrizte a trónt fia ré­
szén1.

Máskép áll azonban 
a dolog az ország föld­
rajzi helyzetével, XIII. 
hány év előtt úgy tanú

XIII. Alfonzó spanyol király.

Alfonzé, aki még ne- 
a a födrajzot, hogy

Spanyolország legvirágzóbb gyarmatai : Kuba és 
a Fillipi szigetek, joggal kérhetné számon édes

anyjától:
— Hová lettek az én 

szép szigeteim!
Ebben az egykor 

hatalmas országban 
ugyanis most sincs 
békesség a spanyol nép 
forró vérű szenvedélyes 
indulatra, bosszuállásra 
hajló nép s politikai 
pártok vannak, melyek 
köztársaságot akarnak 
Spanyolországból.

Azonfelül ott van 
Don Karlos a trónkö­
vetelő, aki XIII. Alfonzó 
trónraléptével már meg­
főj ta a harczi riadót.

Alfonzó trónralépte 
nagy ünnepélyességgel 
ment végbe, — a fiatal 
gyenge királyban vájjon 
lesz-e sziklaszilárdság, 
tetterő arra, hogy apái 
örökét bölcs kormány­
zásával megerősítse? 
Mindenesetre h áz áss ága 
révén biztosítani fogja 

trónját és oly hatalmas uralkodócsaládból vesz ki­
rálynét, amely elég erős lesz királyságát támogatni.
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Béke.
Dél-Afrikában békét kötött az angol és a 

búr. Megkönnyebbült szívvel sóhajtunk töl : hála 
Istennek! 1899. október tizedikétől 1902. június 
elsejéig, tehát harmadfél esztendőnél tovább 
folyt a harcz, mely háború alatt minden dicső­
ség a buroké volt. Az angol-bur háború kegyet­
lenségei csak szégyenére voltak Angliának, de 
egyszersmint ekkora hadsereggel még nem vonult 
harczba és ily szörnyűséges nagy összeget még 
nem áldozol hadi költségekre Anglia, mint a 
délafrikai háborúban. Kifáradt a harczban az 
angol, ellankadt a búr, de csodás szívóssággal 
kitartottak. A béke föltételeken is két hónapig 
alkudoztak, inig létre jött. És nem a legyőzött 
burokkal kötött békét Anglia, mert a búr az 1 
utolsó napig hadviselő ellenfél és erős elleniéi 
volt. Az angol hadsereg megszállotta Transzvál 
és Oránzs szabad búr államok fővárosait és 
egyes részeit, de a búrokat leverni nem tudta. 
Viszont a burok is kezükben tartották hazájok 
nagyobb részét, de az angolt onnan kivetni nem 
bírták.

Végre választani kellett a végnélküli háború, 
vagy a tisztességes béke között. Az angol sereg 
kifáradt, tízszer annyi embert veszített, mint a 
burok és Edvárd angol király is óhajtotta a békét. 
Azt kívánta, hogy mikor fejére teszi a koronát 
béke legyen birodalmában.

Béke van.
A búr vezérek aláírták a békeszerződést, a 

bm nemzetgyűlés Vereenigingben elfogadta. Az 
angol kormány képviseletében Kitchener fővezér 
és Milner kormányzó írták alá az okiratot. A 
burok elismerték Edvárd angol király fenhatö- 
ságát.

Az összes harczban álló polgárok szemé­
lyes szabadságukat és tulajdonaikat megtartják.
A búr foglyok, ha kijelentik, hogy Edvárd király 
fenhatóságát elfogadják, visszaszállittatnak hazá­
jukba, hol egyelőre katonai kormány lesz és 
csak később nyernek polgári kormányt, ha a 
helyzet megengedi, ha a kedélyek általánosan 
lecsillapulnak.

Az Európában élő búr küldöttség bántalmat- 
lanul visszautazhat hazájába, csupán Leyds dr. 
van kitiltva Dél-Afrikából.

A béke megszavazásánál 54 búr vezér a 
béke mellett, 6 pedig a béke ellen szavazott. 
Ebből látható, hogy a békét a burok is óhaj­
tották, ha elfogadható feltételeket szabhatnak 
benne.

A történelem pedig aranybetükkel írja föl 
lapjaira a búr nemzet hősiességét, vitézségét, 
kik függetlenségüket elvesztették, de talán nem 
örökre ! ? .. . Szittya.
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ORSZÁGGYŰLÉS.
A képvisolőház szerdán ülést tartott, molyon 

egész sereg jelentést terjesztett elő Dánki Gábor 
aielnök. A jelentések közül éljenzéssel fogadta a 
függetlenségi párt azokat a feliratokat, melyek 
Kossuth Lajos érdemeinek törvénybe iktatását köve 
telték. Ezután Pavlyovics Lyubomir szerb nemzeti­
ségű vadrácz képviselő mondott' ismét a magyar 
érzelmet mélyen sértő beszédet, melyben azt köve­
telte, hogy a* karlóezai szerb egyházi kongresszus 
napirendjét terjeszsze elő.

Kinek a nevében beszéli' — kérdezte László
Mihály.

— A szerb nép nevében! gőgösködött Pav­
lyovics.

— Az ilyen izgató csak a maga nevében be­
szélhet! — szólt ismét László Mihály.

Széli Kálmán miniszterelnök azután megadta a 
szerb nemzetiségi izgatónak a választ, rámutatva 
arra, hogy milyen hazafiatlan czélok rejtőznek a 
nemzetiségi képviselők felszólalása mögött. Végül 
megállapították, hogy a legközelebbi ülés a jövő 
kedden lesz, elintézik a még fontos javaslatokat, 
azután a képviselők elmennek a nagy nyári vaká- 
czióra, ki haza aratni, ki a fürdőkbe, hogy kipihen­
jék a törvényhozás nagy fáradalmait.

Az országos bizottságiból.
A magyar dologáezió vagyis országos bizottság 

a múlt pénteken a külügyi költségvetést tárgyalta. 
Ott volt Ooluchowszky kiilügy-, báró Krieyhammet 
hadügy-, Kállay Béni közös pénzügy-, Szeli Kálmán 
magyar miniszterelnök, az uralkodó után Ausztria- 
Magyarország legnagyobb urai s a magyar néptől 
pénzt kértek, igen sok pénzt.. A tanácskozás során 
Holló Lajos és Rakovszky István rámutattak arra, 
hogy Xagynémetországból kiindulva a szászok között, 
Toronlálban s a Bánságban bérenczek izgatnak a 
magyar államiság ellen. Kállai)'közös pénzügyminisz­
ter és Széli miniszterelnök elitélték ezt az izgatást s 
a korinányolnök kijelentette, hogy ő vállalkozik arra, 
hogy a magyarellenes izgatást csirájában elfojtsa.

A szombati ülésre, amikor Bosznia költségve­
tését tárgyalták, egy csomó turbános, főzés török, 
bégek, agák, basák’ is eljöttek, hogy tüntessenek a 
a kormányzójuk, Kállay politikája ellen, mely sze­
rintük erőszakos, szabadságiipró. Rakovszky István, 
majd Okolicsányi László adták elő a bosnyakok pa­
naszait, melyekből a legsúlyosabb az, hogy aki egy­
szer Boszniából kivándorol, annak a szülővárosába 
való visszatérést többé inog nem engedik. Kalian 
Béni bős nyák alkirály szép magyar beszédben védel­
mezte meg politikáját, rámutatva arra, hogy a bős 
nyák törökök még a török szultánnal is elégedet­
lenek voltak, mert minden szabadságot maguknak 
akarnak, másoknak, a keresztényeknek meg semmit 

Hétfőn a hadügyi költségvetést tárgyalták, mely­
ben a több százmillión kívül Krieghammor hadügy­
miniszter még csekély 38 milliót kér uj ágyukía. 
Gróf Zichy dános nem szavazza meg ezeket a mii 
hókat. Bolyár Foroncz, gróf Wilczek Frigyes és Hiero- 
nymi Károly a magyarság érvényesülését követeltek 
a közös hadseregben. Gróf Tisza István nagy ada­
kozó kedvében azt mondta, hogy ő bizony örömmel 
szavazza meg az ország pénzéből a kért 38 millióes-
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kál. Sághg Gyula pedig azt kövotolto, hogy a katonai 
iskolákba az ingyenes helyekre magyar katona- 
gyerekeket vegyenek fel, no pedig az osztrák grani- 
esárok fiainak kedvezzenek itt is.

Kakim folytatták a hadügyi tárgyalást, mikor 
is JKékovszky követelte a magyar ipar részesedését is 
a hadiszállításokban, amit Jokelfalussy altábornagy 
meg is Ígért. Leszkáry Gyula kijelentette, hogy az 
ország többé már nem bir meg uj terheket s azért 
egy krajczárt sem szavaz meg a hadügyminiszternek. 
Hollói Lajos azt kérdezte, hogy igaz-e, hogy Kínában 
a magyar katonák puczolták a porosz katonák bak- 
kaiH-sait, majd pedig követelte, hogy a hadsereg 
magyar részében magyar legyen a szolgálati és a 
vezényleti nyelv is. Jekelfalussy altábornagy a had­
ügyminiszter nevében felháborodással utasította vissza 
a bakkanespuezolásra vonatkozó vádat. Azután meg­
szavaztak mindent, rendes költséget, póthitelt, uj 
hitelt, rendkívüli hitelt s Münnich Aurel előadó nagy 
adakozási kedvében még az égbeli csillagokat is 
egytől-egyig a hadügyminiszternek szavazta volna 
meg.

Egy nóta miatt...
Sok keserűsége van a magyarnak egy nóta 

miatt, melyet „Gotterhalté“-nak hívnak. Nem elég a 
nagy adó, a rossz megélhetés, jégverés, tűzkárok, 
árvizek, hanem az a gyászos nóta is keseríti az éle­
tünket, eszünkbe juttatja apáink szenvedéseit, küz­
delmeit az ármány ellen. Pedig nem kell a magyar­
nak az a busemlékü nóta, anélkül is elég szomorú 
az élet, küzdelmes a napikenyér. Még az imádságun­
kat is megmételyezik a Gotterhaltéval, do hála az 
égnek és a magyarok Istenének, akadnak ma is a 
fiatalság körében magyar jellemek. Így a losonczi 
tanítóképző-intézet (lőrék, hazafias ifjúsága példát 
mutatott, hogy miként kell már végre egyszer s min­
denkorra lefúvatni a gyászos múlt minden borzalmas 
és fájó emlékét lelkűnkbe idéző Gotterhaltét. Az ur- 
napi körmenet alkalmával ugyanis a losonczi 25-ik 
gyalogezred zenekara három ízben is harsogtatni 
kezdte a Gotterhaltét, sőt még a templomban is 
ezzel keserítette meg a közönséget. Az istentiszteleten 
résztvett tanítóképző-intézeti ifjúság kifütyülte a 
Gotterhaltét s minden akkordját „abezug! le vele 1“ 
kiáltással kisérte, ami persze alaposan fel forty antotta 
a bandistákat, de nem tehettek ellene semmit.

Igen helyesen tették, mert az a nóta nem egy­
házi nóta, nem zsoltár, nem szentének és nem Isten 
dicsőítése alkalmára való.

A kolozsvári tanulóifjúság a losonczinál is erő­
sebb lehurrogásra és tüntetésre készült, de a kolozs­
vári apát plébános, előre megtudva a tünfotésrekészü-

lést, a katonazenét mellőzte az urnapi ájtaíos kör- 
menetből. Jövőre pedig a tűzoltó- vagy a polgári 
rezesbandát fogja fölkérni, hogy előre betanulva, 
szent dallamokat játszanak az urnapi körmenet alkal­
mával. Mindenesetre szép vívmány. Vallásunkat, 
hitünket buzgó szeretettel ápoljuk, de a szent ima 
alatt magyar mi voltunkat sértő német Gotterhal tékát 
sehol se engedjünk. Az a gyászos emlékű nóta nem 
tartozik egyházi énekeink közé, csak a fekete- sárga 
osztrák törekvés belopta, hogy ezáltal még az imád­
ságunkat is olnémetositse, de ne engedjük és jövőre 
minden magyar városban kövessék a losonczi és 
kolozsvári tanulóifjúság példáját.

Magyarok szaporodása.
Egykor azt mondta a legnagyobb magyar, gróf 

Széchenyi István: Oly kevesen vagyunk mi magya­
rok, hogy az apagyilkosnak is meg kellene kegyel­
mezni. Azóta fordult egyet a világ. Szegényebbek 
lettünk ugyan, magyar véreink közül százezrek ván­
doroltak ki idegenbe s özek közt még az anyaságra 
hivatott fiatal nők is. l)e mindazáltal szaporodtunk. 
A magyar faj szívósságának az az ereje, moly ezer 
esztendőnél tovább itt tart már bennünket, minden 
ellenséges áskálódás ellenére magába szívja a nem­
zetiségeket s akiknek dédapjai talán még a magya­
rok ellen viseltek fegyvert. A beolvadás következté­
ben azoknak unokái majdan jó magyar hazafiak lesz­
nek. A magyarság örvendetes szaporodásáról, tér­
foglalásáról ad most hirt az országos statisztikai 
hivatal is, moly összeállította a legutóbbi népszám­
lálás főbb eredményeit. Ebből látjuk, hogy a mi 
magyar fajunk nemcsak számszerint emelkedett, de 
nagyot nőtt közművelődési tekintetben is. Az ország 
HiJbL'ioO lakosából 8,742.301 a magyar anyanyelvű, 
vagyis az egész magyar birodalom dő l százaléka, mig 
1890-ben 42'8 százalék volt a magyar állampolgár. 
A szorosan vett Magyarországon, a Dráván innét a 
magyarság meghaladta már az 5P4 százalékot, nem 
henczeghotnek tehát tovább a túlzó nemzetiségű 
zöldszászok, ráczok, oláhok, hogy ők együtt többen 
vannak, mint mi magyarok, mert még Horvátország­
ban is nagyot növekedtünk. A nemzetiségek csak 
egyre fogynak. A magyarok után eddig az oláhok 
voltak legtöbben. Ezeknek a száma ma az ország 
lakosságában csak 14'5 százalék, a németeké 1 l'l, 
a tótoké 10-5 százalék, a szerbeké még kevesebb. 
Közművelődési tekintetben ma már írni és olvasni 
tud a lakosságának 59"0 százaléka, A magyarul tudók 
száma az országban pedig több fiz milliónál. Es ezt az 
örvendetes eredményt legnagyobb részben közműve­
lődésünk szerény közkatonáinak, a néptanítóknak
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köszönhetjük. Emeljünk kalapot előttük, mert na- 
nrvnhhak ők mint a hadvezérek. Az ö mukoaesuK 
eredménye lesz, hogy ha igy haladunk, hogy otven 
esztendő múlva lesz ebben az országban 
magVar. Es akkor nem log erőt venni rajtunk többe 
a német, se muszka, meg tálán a pokloknak kapu 
sem S ha Árpád apánk majdan letekint az cgbó 
erre a húsz millió magyarra, az örömnek könnye 
szakad ki szeméből.

Hizcleg a német!
Az Örkényi határból Mondják, hogy czélt nem talál,
Az uj ágyú hangja »zol, Mégis megvenni muszáj!

Wudörgés zúgott múlt héten az Örkényi határ­
ban Kipróbálták az uj ágyukat, melyek beszerzésére 
38 millió többkiadást vettek fel a jövő évi költség 
vetésbe, ennyivel akarnak többet kisajtolni a ma­
gyar ember zsebéből. Hogy a hatás meglegyen, elhív­
ták oda a magyar közösügyes urakat is.

És hizelgett a német!.., . .
Nem huzatott Gotterhaltét, hanem Rákóczi 

indulóval fogadta a magyar küldöttséget, akik ugyan 
nem sokat értenek az ágyúhoz, de hat ok szavaz­
zák meg a rengeteg pénzt a magyar ember zsebéből
az uj ágyukra. , , . . .

Még itt sem állott meg a nemet hizelgeso.
Újabb édes madzagot is tudott huzni a magyar em­
ber — fülébe. Valami csingi-lingi notaba bele szótte- 
fonta a Kossuth nótát is. Bolondulj magyar, do fizess. 
Az uj ágyuk próbája után erős vádakkal támadtak 
meg a lapok és kétségbe vonták azok jóságát. Ama 
tüzérség vezetősége mindeddig nem igazolta magat e 
vádakkal szembe.

Félő, hogy úgy járunk az uj agyukkal, mint a 
Manlicher puskákkal annak idején. Azokat is meg 
vettük, aztán hamar-hamar igen nehezeknek találtuk 
és kisebb alakban mégegyszer megvettük. Ez a 
Rákóczi és Kossuth nótás német hizelges alighanem 
drága lesz nekünk ...

Tanácskozás a felvidéki kivándorlásról.
A múlt héten két napig tartott tanácskozás 

folyt Miskolczon, a felvidék egyik gócpontjában 
arról, hogy miképpen lehetne az ijesztő mérveket 
öltött amerikai kivándorlást a íelső magyarországi 
szegény nép közt megakadályozni.

Ezt az országrészi tanácskozást követni fogja 
még a nyár folyamán három ilyen tanácskozás az 
ország különböző vidékén, mert bajok, orvoslásra 
szoruló bajok vannak ám más vidékeken is ; igy a 
székely nép, mely a keleti határon maroknyi töme­
gével is valóságos védőbástyája ments vara a magyar 
nemzeti állameszmének, szintén pusztul, szertezüliik 
Romániában és Bukovinában, úgy hogyha az ottani 
bajokra a törvényhozás és társadalom sürgősen meg 
nem találja az orvosságot, elkövetkezik ennek a nép­
nek végpusztulása s veszélybe kerül a magyarság 
ügye az erdélyi részeken. A nyár folyamán tehát a 
székelymentésről is lesz a helyszínén tanácskozás; 
azután a délvidéken, honnan hazafias német földmives 
népünk húzódik ki Amerikába.

A felvidéki tanácskozást Miklós Ödön volt állam 
titkár vezette, résztvett azon 22 vármegye gazda­
közönsége, főispánjai, alispánjai és a társadalmi 
testületek egész zöme. A tanácskozás során meg­

állapították, hogy a bajok gyökere a nép gazdasági 
elmaradásában rejlik és abban is hogy az alsóbb 
néposztálylyal az u. n. kis emberrel nem foglalkozott 
senki harmincz álló esztendeig, úgy hogy ez magára 
hagyatva teljes erővel rohan lefele a pusztulás
lejtőjén. migkolczi tanácskozáson oly javaslatokat 
vetettek föl a felszólalók, melyek ha megvalósíttat­
nak, jobb idő fog elkövetkezni erre a szegény fel­
vidéki népre.

A kápolnai csata emléke.
Sok szent hely van o honfivérrol öntözött ha­

zában. Minden megyében van zarándokhelye a ma­
gyarnak. Ezek között a szent helyek között a kápolnái 
csata helye igen emlékezetes. Ott mondotta Kossuth 
Lajos azt a gyönyörű imát a kápolnai elesettek felett 
negyvenkilenczben, május 26-án. Ezt a napot min­
den évben megünnepeli Heves vármegye igazi ma 
gyár népe. Az idén is megható ünnepet rendeztek.

Az ünneplők menete Egerből indult ki Kápolna 
vidékére. A rengő gabonamezőkön nemzeti zászlók 
lobogtak szanaszét, jelezve, hogy azon a he yen 
hevertek a hazáért elesett honvedek. Gyászistentisz­
telet délelőtt 10 órakor kezdődött. Misét Sebestyen 
Ferencz, nyugalmazott plébános, _ 48 49-iki honvéd 
mondott. Miseközben a dalkör enekelt. Széttartás 
után a „Kossuth Lajos azt üzente“ dal lelkes hangjai 
mellett vonultak ki a kápolnai emlékműhöz, melyet 
megkoszorúztak és szép beszédek, lelkesítő szózatok 
hangzottak el a szent szabadságért elesettek felett.

A szózat eléneklésével ért véget a magasztos 
iinnop, mely igen szép volt. Így tanul a magyar 
továbbra is lelkesülni a hősök sirhalmai telett e, 
igy oltogatjuk bele a fiatalság szivébe a hazaszeretet 
nemes érzelmeit, hogy ép lélekkel, igaz elkesedesse 
találja, ha jön a vész és; mindnyájunknak el keli 
menni. _________

Az EMKE. közgyűlése.
Az „Erdélyi Magyar Közművelődési Egyesület-, 

vagy miként rövidesen nevezik: EMKE, Kolozsváron 
tartotta tizennyolczadik rendes közgyűlését. Elnök, 
megnyitót gróf Béldi Ákos elnök mondott Azután 
Sándor József orsz. képviselő alolnok főtitkár elótei- 
jesztette az egyesület múlt évi működéséről szelő

segélyezések wiíuiu^c. ------- 7—, "
egyesület honi ipari mozgalmára, melyet az IA m 
lankadatlanul folytat, számítva a társadalom leikos 
támogatására. A honi iparczikkek után 24.38- korom 
73 fillér folyt be, a mi székely ipari czelokra tord,n 
tatni határoztatok Hangsúlyozza, hogy az EMivn- 
nem vezeti anyagi ezélzat, csak az iparvedo ma­
lomnak egy nemét vezette be, moly örvendetesen
sikerült. Szóló ajánlja az EMKE példájának mv 
erkölcsi testületek részéről való követeset. A szek?.;- 
kérdésre nézve ismerteti az EMKE eddigi akczmi , 
kimutatván, hogy az egyesület félig szinte széké) 
egyesület, örömét fejezvén ki, hogy 18 évi szakada 
lan küzdelme után végre a kormány is kézébe ve le 
a nagyfontosságu ügy megoldását, amel) az ere - 
kérdés kulcsa s ezzel következményeiben az eges. 
magyar államra kihat. A jelentést mindenben tudomá­
sul vette a közgyűlés és a költségvetést elfogad a.
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Dr. Csernátoni Gyula tanfelügyelőnek azt az 
indítványát, hogy az egyesület jövőre a személyi és 
járadék-segélyek helyett egész évi jövedelmét, amely 
eddigélé is 150.221 kor. 41 fillér, első sorban falusi 
iskolák építésére fordítsa, szintén elfogadta a köz­
gyűlés.

A jelölő bizottság indítványára a közgyűlés 
közfelkiáltással újra megválasztotta az igazgatóválaszt­
mány eddigi tagjait.

A jövő évi közgyűlést Alsó-Fehér vármegye 
főispánjának és Nagy-Enyod város polgármesterének 
meghívására Nagy-Enyéden tartják.

Xxi,
S
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Szövetkezeteink dicsérete.
A magyar szövetkezetek most mutatkoztak be 

jóformán a külföld előtt. Megemlékeztünk arról, hogy 
mintegy 50 angol mezőgazda tett tanulmányutat 
Magyarországon s ez alkalommal az aradmogyoi ki­
rándulás alkalmával felkeresték a pécskai gabona- 
értékesítő, a némot-poregi tej- és a kis-perogi fogyasz­
tási és értékesítő szövetkezetei. Az angol vendége­
ket általában véve meglepte szövetkezeteink egyszerű, 
de o mellett czélszerü berendezése, különösen csodál­
koztak azon, hogy ezek a szövetkezetek minden 
kiválóbb kereskedelmi képzettség nélkül oly pompásan 
ki tudják elégíteni a fogyasztók igényét. A némot- 
perogi tejszövetkezotnél nagyon tetszett a mintaszerű 
berendezés, amely annak daczára, hogy csak egyszerű 
faluban van, mégis a modern kor színvonalán áll. Ha­
zájukba visszatérve, bizonyára az angolok kedvesen 
fognak visszaemlékezni e szövetkezeti látogatásokra, 
hirdetni fogják, hogy a magyar szövetkezeti ügy 
kinőtt a régi szerény keretekből, hirdetni lógják 
azt, hogy a magyar nép józansága, a tömörülés utáni 
vágya megtermetté máris eredményét. A vendégeket 
kalauzolok bizonyára felvilágosították az angolokat 
arról is, mennyi hasznát vette már a magyar nép a 
szövetkezésnek. Erre éppen legjobb példa volt úgy 
Kis-Pereg, mint Némot-Pcreg, mint pedig Magyar- 
Pécska községeknek lakossága, amelyről kétségtelenül 
el kell ismerni hogy a józan haladás s a boldogulás 
utján van. Ebben nagy része volt azoknak a szövet­
kezeteknek, amelyek törekszenek o községekben az 
anyagi jólétet emelni, az erkölcsi érzést fejleszteni. 
Az angol vendégek Budapesten való tartózkodásukkor 
a Köztelken együttes értekezletet tartottak a magyar 
szövetkezeti ügy vozérférfiaival, ez alkalommal meg­
ismertették velük a magyar szövetkezetek jelen 
helyzetét. Ugyanitt megtekintették a Központi Minta- 
pincze helyiségeit. Debreczenben a szőlő és borter­
melő szövetkezet tanulmányozása foglalta le idejük­
nek nagy részét. Ezek a nagyobb szövetkezetek lény­
pontját képezték minden esetre annak a tanulmány­
nak. amelyeket szövetkezeti téren nálunk tettek és 
maradandó emléket hagynak a vendégszeretettel 
fogadott látogatásnak a mintapinczo, a dobreczeni 
szövetkezet ugyanis nagyobb mennyiségű bort visz 
külföldre, az angolok megismerhették a boroknak 
kiválóságát, bizonyára nem fognak késni minél több 
üzleti összeköttetést létesíteni a magyar bortermelők 
között.

Örömmel jegyezzük fel mindezeket mint a ma­
gyar szövetkezeti ügynek dicséretét, eredményeit s 
reméljük, hogy hasonlókban továbbra is lesz része 
ennek az üdvös, a nemzet megmentésére irányuló 
mozgalomnak.

43
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Megsemmisített megbízólevél. Hovatovábbb több­
több képviselői megbízólevelet semmisítenek meg a 
Kúriánál, ami a képviselőválasztásoknál való vissza­
élésekre hozott törvény jó alkalmazását mutatja. 
Szükséges, hogy beálljon a tiszta választások ideje, 
hogy a magyar ember szive érzelmei szerint sza­
vazzon és no a zsobjo, meg a torka szerint. A kir. 
Kúria I. választási tanácsa Paiss Andor elnöklete 
alatt múlt szombaton hirdette ki Ítéletét a dr. Baross 
János csongrádi országgyűlési képviselő megbízó­
levele ügyében. A Kúria a választást megsemmi­
sítette, Baross János képviselő választó- és választ­
hatójogát egy évre felfüggesztette és kötelezte Barosst 
a vizsgálati költségek fizetésére. A vizsgálat összes 
iratait, Hegyi Antalra vonatkozólag is, átteszik az 
igazságügyin misztériumhoz, mert Hegyi Antal elle­
nében is olyan cselekményeket igazolt a vizsgálat, 
a melyeket a törvény értelmében meg kell torolni. 
Az ítélet indokolása szerint a Kúria beigazoltnak 
látta, hogy Fekete Lajos, Kaszaniczky Dénes és 
Szlávik János álürügyek alatt adtak olyan lakomákat, 
amely lakomákat nyilván Baross János megválasz­
tása ■ erdőkében rendeztek s ezeken a lakomákon 
Baross is részt vett. Világos, hogy o lakomákat a 
képviselő költségére és beleegyezésével rendezték 
azért, hogy a választókat Baross János javára meg­
nyerjék. A vizsgálat kiderítette azt is, hogy Baross 
János maga is befolyásolta a választókat. Ezért 
kellett felfüggeszteni a választói jogát, ami miatt 
természetesen az uj választáson nem vállalhat 
jelöltséget.

Póruljárt lótolvajok. Bozgán Simon ó-faze- 
kasvarsándi gazda arra ébredt, hogy három ked­
ves lovát clkötötték az istállóból. A csendőrőrs 
azonnal megindította a nyomozást és már pár 
nap múlva siker jutalmazta működését, mert a 
két lókötő: Buna Juon ó-szentannai és Muntyán 
Alexa mikalakai jómadarak kézrekerültek és velük 
együtt a három ló. A csendőrök a világosi járás- 
bírónak adták át a lótolvajokat, hol most egy- 
ideig alkalmuk lesz a bírósági börtönben énekel­
getni különféle népdalokat, melyekben a betyá­
rok, lovak és lókötés csodálatos regevilágban 
egyesülnek.

Halálra ítélt rablógyilkosok. Tavaly, november 15-én 
a temcsvármegyei Szülésikén megölték és kirabolták 
Gergus Koszta kereskedőt és feleségét. A csendőrség 
nyomós gyanuokok alapján letartóztatta Ignyia Mihályt, 
Pancza Bertalant, Adega Mihályt és Konstantin libát, 
akik a vizsgálat során tagadták ugyan a szörnyű cselek­
ményt, de a bíróság elegendő bizonyítékokat talált ellenük 
s rablás és gyilkosság büntette miatt vád alá helyezte
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őket. De vád alá helyezte Czárán Tódor volt községi 
l.irót is aki a gonosztevők orgazdája volt s ismer ■ 
kUyclkn tervi,k»t H Margits Mihályt a meggy,lkot 
házaspár szolgáját. A fehértemplomi eskudtbirósag hat 
napon keresztül tárgyalta a gyilkosok bünporet. A vád­
lottak a tárgyalás során is tagadtak mindent, de százhúsz 
tanú, akiket a bíróság kihallgatott, ellenük vallott, úgy 
hogv az esküdtek a négy fővadlottat a gydkossa 
rablás bűntettében bűnösnek mondtak ki, a masi e > 
bűnsegédnek. A törvényszék kihirdette az ítéletet Ingyiat,
1‘ tnczát Adegát és Konstantint kötél általi halaira, z 
ránt tizenkét, Margust tiz évi fegyházra Ítélte. A gonosz­
tevők nyugodtan hallgatták az Ítéletet s mindnyáján 
semmiségi panaszt jelentettek be.

Betörő inasgyerek. Vörös Mihály 1 < éves molnár- 
Mnoncz Szeghalmon a Pusztay és tarsa gőzmalmá­
ban volt alkalmazva. Gazdájának egyszer csak fel­
tűnt hogy a malomból a búza, daczara annak hogy 
az éjjel Srva van, egyre fogy. Utána járt a dolog­
nak s kitűnt hogy a Miska gyerek, ki odahaza 
lakik szüleinél, a malom ablakán keresztül mar tudj 
Isten mióta dé’zsmáJgatja a búzát s hordja a piaezm 
a kofaasszonyoknak, ahol valami csekély nyalánk­
ságokért vagy egy pár fillérért eladogatja A rend­
őrség az inast persze rögtön nyakoncsipte, hol beis­
merte, hogy már régebb idő óta űzi a lopás eme 
jövedelmező mesterségét. A rendőrség atadta a hűt 
a hatóságnak.________

JTÜd Van Van Va J Van VaN van VA a
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Azon 1 előfizetőinket, kiknek előfizetése május hó
31-en lejárt és akiknek mai számunkhoz postautalványt
mellékeltünk, felkérjük, hogy előfizetésüket mielőbb be­
küldeni szíveskedjenek, nehogy a lap szétküldésében 

fennakadás álljon be.
A „Független TJjság“ kiadóhivatala.

Pável püspök meghalt. Pável Mihály nagyváradi 
görög katholikus püspök, valóságos belső titkos ta­
nácsos, szlatinai birtokán, a hová két hét előtt üdülés 
végett érkezett — mint Mármarosszigetről jelentik — 
vasárnapra viradó éjjel 1 és fél órakor sziyszélhü- 
désbon hirtelen elhunyt. A püspök az utóbbi időben 
sokat betegeskedett. Legutóbb is azért hagyta el a 
zajos Nagyváradot, hogy falusi magányban gyógyu­
lást keressen. Pável püspök jótékonyságáról volt hires. 
Sokat osztogatott, nagy alapítványokat tett s'igy 
áldás kíséri mindenfelőlről temetési útjában.

Szűz Mária megjelenése. Csodás mesék, ha kelet­
keznek az országban, azt egy hires történetírónk, 
nagyajtai Cserei Mihály úgy magyarázta, hogy közel 
háborút jelent. Pedig régen nem volt háború. 
Napjainkban igen gyakoriak a csodaesetek. Ilyen 
dologról adnak hirt Temesvárról is. A paráczi 9-es 
számú őrházban lakó Horváth vasutőr hatéves fia 
azt meséli, hogy megjelent előtte a Szűz Mária. 
Mikor ennek hire terjedt, a nép óriási tömegben 
zarándokolt az őrházhoz. Annyira ellepték a ház

knrnvékét hogy a vonatok közlekedését is vészé 
lveztették ’ Végre is a csendőröknek kellett közbe- lépS hogy a vágányokat szabaddá tegyek Csak 
nem fog betelni a régi történetíró jövendölésé.

Pénz a tehén gyomrában. Kigyósi Péter a nyír­
bátori legutóbbi vásárra bevitte a Kiska tehenet. 
Kellett volna a pénz egy kis adóra cs holmi egy 
másra de bizony vevő nőm akadt. Mar oszlott a vasai, 
mikor’odajött egy kupocz és hosszas szóbeszéd után 
90 koronában megalkudtak s parolát csaptak a téliem e.
Az öreg Riska azonban a hosszas acsorgas alatt 
megéhezett és araszos nyelvével oda kapott a kupecz 
kezéhez, ki markában tartotta a 90 koronát es nagy 
hirtelenséggel lenyelte a saját vételárát. Lett eiro 
nagy perpatvar, háborúság! Kigyósi Peter nem adta 
a Riskát, mig pénzt nem lát, azt pedig nőm látha 
tott, mert a tehén gyomrában pihent. A egro is abban 
egyeztek meg, hogy a mészárosnak adják el az állatot; 
a vevő veszteségére, ki aztán nagy hirtelen o is 
vágta a vén Riskát cs előkerült a Kiskat illető
vételár.

Farkasok garázdálkodnak Szentkirály tJdvarholy- 
mogyci községben. Alig van éjszaka, molyon a köz­
ségben látogatást nem tennének s néhány bárány 
áldozatulSiem esnék. \ alóságos rettegésben taitjak 
már a község gazdáit, kik egész éjszakákon at vir- 
rasztanak puskák és vasvillakkal folfegyverkozvo 
— eredménytelenül. Egy kis haj to vadászatot vonái - 
nők bizonyára a túlságosan mogbatorodott ordasok 
elejtésére, mert a farkasok járásának most nyár kez­
detén nincs ideje. , .....

Szegény gyermekek nyaralása. A budapesti szünidei 
(ryermektelep-egyesület választmánya a következő nyaraló 
helyeken helyezett el a székes-fővárosi szegény gj emu 
kék közül: Zebegényben 140, Nagybánya 140, Trencsen- 
ben 100 gyermek, Lellén 100, Ercsiben 80, Csízen 40, 
Lipiken 40, Czirkveniczán 100 gyermek fog elhelyeztem. 
Czirkvenicán Klotild főherczegasszony kegyelméből a 
László-otthonban helyeztetnek el. (Eszesen 740 gyermek 
lesz e szerint ellátva és a fojto budapesti lc\i gőiől e0t. z 
séges vidékre üdülésre vive, bár tízszer annyi csenevész 
gyerek várta az üdülést.

Vasúti rablók az arad piski vonalon. A múlt ho 
végén az arad-piski éjjeli vonatot eddig ismeretlen 
tettesek kirabolták. Az eddigi nyomozat annyit meg­
állapított, hogy a lopás minden valószínűség szerint 
Glogovácz és Arad között történhetett. Az egyik 
teher-kocsiról mintegy 12,000 korona értékű kave 
rizs és egyéb árut loptak cl. A nyomozat azt is 
megállapítja, hogy a tettes nem lehet más, mint 
alkalmazott, mert idegen semmiféle körülmények 
között sem tud az árukhoz eljutni.

Veszett kutya veszedelem Nagyváradon. Locs-roi 
egy veszett kutya, miután ott több ebet összemar , 
beszabadult szombaton Nagyváradra. Itt jártában 
Palotay honvéd-kezelőtiszt kecskéjét, azonkívül a 
légszeszgyár udvarán és a Vámház utczán to ■
összemart. A veszett állat ezután elmenekült. A inog 
mart ebeket átadták a gyepmesternok.

Halálba ment szerelmesek. A lovasberényi katho­
likus temetőben halva találták Albrecht Jozset 
éves lovasberényi illetőségű, budapesti gyári munkás, 
és mellette vérben Kenyér Juliána 16 eves pakozdi 
illetőségű budapesti gyári munkásnőt. A terh kotsze 
lőtt a leányra, azután magára lőtt. Albrecht mo­
hait, de a leány még életben van s a szekeslohen a,
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közhói'házba vitték. A szerelmi dráma oka házassági 
akadály volt. A leány elmondta, hogy holt vőlegé- 
nvét kirabolták. — Szent-Lőrinczen a budapesti kö­
zönség kedvelt nyaralóhelyén Urbánek Ottó első hon- 
véd-gyalogezr<\dbeli közlegény halántékon lőtte sze­
retőjét, Pető Torka cselédleányt, aztán a maga fejébe 
is golyót röpített. A Szent-Lőrinczen nyaraló Yámossy 
Gyula dr. fővárosi orvos, a kit a lövések durrogása 
szintén oda csalt, megállapította, hogy a leány meg­
halt, a legény pedig életvoszedolmesen megsebesült. 
A halottat a kispesti halottasházba vitték, a hon­
védet pedig a katonai kórházba szállították. A sze­
relmes pár félévvel ezelőtt már egyszer halálra szánta 
magát; akkor mérget ittak, de csakhamar fölépültek.

Mulatság Apczon. Az apczi 48-as függetlenségi 
kör igen szépen sikerült mulatságot rendozett múlt 
szombaton, Yass András elnöklete alatt. A közked­
velt kör tagjai teljes számmal voltak jelen a mulat­
ságon. hol megjelent a helység szine-java. A köz­
szeretetben álló elnököt rózsakoszoruval tisztelték 
meg. A táncz viradtig tartott.

A Kossuth-fiuk nevelönöje. Blindenmarkt község­
ben egy 85 éves öreg kisasszony halt meg, Mathoy 
Emilia, a ki mindhalálig büszkén emlegette, hogy a 
nogyvonnyolczas időkben nevelőim volt Kossuth 
Lajosnál s a gyermekeknek ő viselte gondját, mikor 
Kossuth feleségével Törökországba menekült. Mikor 
Haynau bevonult Budapestre, súlyos helyzete volt 
a nevelőnőnek, mert őt a gyermekekkel együtt félig- 
meddig fogolynak tekintették. Hosszas tárgyalások 
folytak a gyermekek dolgában, végre is utána küldöt­
tek őket szülőiknek Törökországba. Mathey kisasz- 
szony, bár szép kort ért, élete utolsó napjáig meg­
őrizte a Kossuthéknál eltöltött idő emlékét.

Véres utczai harcz. Réthát tomesmegyei község­
ben a minap éjjel három álarezos rabló Belczcr János 
jómódú gazda házába s a magtárt sőt a szoba be­
rendezését is kihordva a ház elé, zsákmányukat 
éppen kocsira akarták rakni, mikor Pelczerék fel­
ébredtek s összelármázták a szomszédokat. Ezek 
közül Quintus Péter pisztolylyal ment a rablók ellen, 
akik, mikor látták, hogy körül vannak fogva, revol­
vert rántottak és hat lövést tettek, melyeknek egyike 
Quintus' Pétert nyakszirton találta úgy, hogy menten 
eszmélet nélkül üsszorogyott. A nagy zűrzavarban a 
rablóknak sikerült elmenekülni. Quintus sebesülését 
az-orvosok halálosnak mondják.

Lapunk mai számában közölt Fehér Miklós és Tsa 
gépgyár-részvénytársaság hirdetésére lapunk t. olva­
sóinak b. figyelmét felhívjuk.

«JEINOS-féle

Magyar Restitutios-Fluid
lovak és szarvasmarháknak.

Az állatok Izomerejét fokozza, 
kitartóvá, erőssé teszi; meg­
gátolja a lábak merev bénulását, 
az intágulást s az úgynevezett 

pókosodást.
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GAZDASÁGI DOLGOK • f

Önetető kéveadogatóval.
A géperőnek felhasználása a gabona feladoga­

tására a cséplőgépre s egyúttal etetésére régen kísér­
let tárgyát képezte, míg végre újabban sikerült a 
kérdést megoldani és annak gyakorlati hasznot biz­
tosítani.

Előnye ezen, ábránkon is bemutatott szerkezet­
nek, hogy kevesebb kézierőre van a cséplésnél szük­
ségünk, íiogy a gépet nem kell egészen belé az asz- 
tagba állítanunk s hogy a cséplőgép asztalán embe­
reket nem kell alkalmaznunk, igy tehát a szerencsét­
lenség is el van hárítva.

A szerkezet munkája a következő. A szétoldott 
kévéket az elovátorszerü kéveadogatóba téve, azokat

Önetető kéveadagatóval.
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egy fölfelé mozgó elevator viszi fel a cséplőgép etető- 
nyilására alkalmazott önetetőbe. Itt egy tülcsérszorü 
nyílásba jut a kéve, a mely csavarmenetes lévén, úgy 
fordítja meg a gabonát, hogy az kalászszal lefelé jut 
a dobba.

A kéveadogató és az önetető is egy a cséplő­
gépen erre a ezélra alkalmazott kerék, illetve sziját- 
tétel által hozatik mozgásba. Az önetetőt és kéve- 
adogatót egy Golwer Iván nevű gépész találta fel s 
Németországban szabadalmaztatta, de praktikus volta 
miatt azt hisszük mihamarabb gyártani fogják s el 
fog terjedni nálunk is.

Védekezés a káposztapillangó hernyója 
ellen.

A káposztapillangó hernyóját falánkságáról egy­
aránt mindenki jól ismeri, aki káposztatermesztéssel, 
ha kicsiben is, de foglalkozik, mert ha csak aháziszük- 
séglotre termesztjük a káposztát és nem halom­
számra eladásra, akkor sem fordítunk gondot ezen 
falánk és kártékony rovar elpusztítására. Ha a bajt 
megakarjuk előzni, akkor a munka még tavaszszal 
kezdődjék a csak itt-ott még gyéren röpködő fehér 
lepkék, t. i. a káposztapillangók összefogdosásával, 
hogy az le ne rakhassa a káposztalevelekre a tojá­
sait, mert ezekből a tojásokból fejlődnek a falánk



376
független újság (2-4. szám.) 1902 junius hó 8.

hernyók és ogy-ogy ilyen fehér lepkének tavasztól
őszio- igen sok hernyóunokaja lesz. ......

A káposztaföld tájékán nem szabad megtűrnünk 
a gazt, dudvát, mert ezek egy részén, különösen a 
vadrepczén (és más keresztes virágú gyomon), ne 
velkedik fel a nyári káposztap,Hangok egy részé 
mely aztán a nyár derekán a káposztánkra rakja

tojásait, n fehél. lepi-e tojásait szép sárgaszinu 
csomócskákban tapasztja oda a káposztalevetek 
fonákjára. Ha a leveleket július végén, augusztus 
eleje táján fölhajtogatjuk, 
ezeket a tojáscsomókat 
hamar meglátjuk és ujjunk­
kal szétnyomhatjuk.

A tojásoknak ily módon 
való elpusztítását néhány 
napi időközben meg is 
kell többször ismételnünk, 
mert a lepke nem egy­
szerre rakja le a tojásokat.

Ha a tojások elpusztítá­
sával megkéstünk, akkor 
a kikelő piezi hernyókat 
kell agyonnyomkodni, amig 
egy csomóban vannak.
Semmi körülmények között 
nem szabad a hernyóknak 
időt engedni arra, hogy a 
leveleken olszéledjonok, 
mert akkor már nagyon 
nehéz őket összeszedegetni, 
minthogy a levél rétegek 
közé úgy elbújnak, hogy 
ott őket megtalálni nagyon 
nehéz, meg költséges is 
a munka és egyszersmind 
kárbaveszett is.

Fontos dolog, hogy ide­
jében fogjunk a védeke­
zéshez, tehát mielőtt a baj 
megkezdődött és ha töb­
ben vannak egymás szomszédságában ilyen ká­
posztatermesztők, nehogy a hanyag szomszédok föld­
jén nevelkedett lepke a megtisztított kertbe is le­
rakja tojásait, erélyesen követelni keli mindegyiktől, 
hogy ezen eljárást egyenlően mindenki saját érde­
kében megtegye. _________

A gabona meghűlése.
Ha a gabona fejlődöttségének bizonyos fokára 

hágott, bizonyos sejtcsoportok feladatává válik a 
a növény szilárdságát biztosítani, hogy az fejlődni, 
a magasba növekedni tudjon. Ezek a sejtek adjak 
meg a növény várát, ezek az úgynevezett erőtado
szövetek. ' . , . , „

Nagyon érthető tehát azon fel te vés, hogy gab 
náink azért dűlnek meg, mert a gabona szalmájában

foglalt szövetek sejtek nem eléggé fejlődőitek ki. A 
softek pedig akkor nem fejlődnek normálisan, ha 
nagy a bcárnyékolás, ha köves a világosság-

Sokat hangoztatott tanács az, hogy olyan kül­
földi többnyire angol buzaféleségeket kell válasz­
tani ’ amelyek szalmája erősebb. Igaz, vannak olyan 
vastag szalmája búza és egyéb gabonafelosegek, 
hő>vo ék«Uk a náddal, do ezoknok a szemtor- 
mése oly silány, minősége oly rossz hogy ezért a 
vastag szalmája buzaféleségek termetese eppon nem 
ajánlható. Sokkal többet ér az, ha mi oly mivelesi 
módot alkalmazunk, hogy az erőtado szövet ki­
fejlődésére a kedvező körülmények megadassanak cs

Damjanics János 48/49-es honvédtábornok szobra.
____________ Siklódy Lőrincz müve.

A fővárosi «Damjanics-aaz talt ár sasi hj» tulajdona.

megmaradunk a honi ga­
bonaféleségeknél.

Első sorban is javítani 
kell a talajviszonyokat. Rá 
kell térni,’ ha az altalaj 
megengedi, a mély mivo- 
lésro, " hogy a gyökerek 
jobban terjeszkedhessenek.

Kövérebb humusz - dús, 
nyirkosabb, különösen ni­
trogénben bővelkedő árnyé­
kos fekvésű talajon sokkal 
ritkábban kell vetni. Na­
gyon helyes lesz még 
őszszol a vető szán lássál u 
műtrágyákat beszánt an i, 
különösen a szupertosztat- 
trágyát. Helyes lesz a laza 
talajokat hongerezni a kü- 
töttébbeket boronáini s vé­
gül az óvatos sarlózással, 
rogeltotéssel is sok gabona 
meghűlését tudjuk elke­
rülni.

Vannak esetek a midőn 
semmi som használható 
sikerrel a meghűlés ellen 
és ezt a panaszt sokszor 
lobot hallani a gazdáktól 
Ez az esőt az, a midőn a 
gabona szalmáján gabona 
pusztító rovarokat lehet 
találni, melyek a szalmán 
élődve, azt meggyengül k 
s igy azt a meghűlésre 
alkalmasabbá teszik.

Milyen kacsát tenyészszünk.
Többször mondottuk azt, hogy a mi viszonyaink 

közölt csupán a magyar és a pekingi kacsát aj an 
hatjuk tenyésztésre. A magyar kacsának igen so. 
jó tulajdonsága van. Különösen nevezetesek azon 
jó tulajdonságai, melyek tenyésztését olcsóvá teszik. 
Ilyenek igénytelensége, fürgesége, takarmánykoroses 
ösztöne, edzettsége és szaporasága. Ezt a sok ]<• 
tulajdonságot még tetőzi kitűnő izü húsa es finom 
tolla.

A magyar fajta kacsa értékes állat, melyet 
tétlenül meg kell' becsülni s a további tenyésztés 
alapanyagául venni. Fődolog, hogy hol) esen m 
válaszszák az anyagot és nemesítsük helyes kivm
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lasztás által a meglevő, a birtokunkban levő saját 
baromfiállományunkat.

A sokféle kacsafajták közt a poking, kacsa vált 
ki győzedelmesen s ma egész Európában nagyban 
tenyésztik. Hazánkban is igen jól bevált nemcsak 
mint tisztavérben tovább tenyésztett, hanem mint a 
hazai kistestü magyar kacsával való keresztezésben 
is. A pekingi kacsa testalkata úgy oldalról, mint 
fölülről téglányalaku s ha a kacsa áll, o téglánynak 
a föld színéhez képest 45° szög alatt kell állni.

Minden ezen alaktól eltérő kacsa a pekingi 
kacsának csuk keresztezése vagy nem megfelelő 
körülmények közti tenyésztés eredménye lehet. Igen 
gyakran fordulnak elő hibák a kacsa hátsó iőszén 
S ezen hibák legtöbbször a sziik far, hát és a szög­
letes hátgerinczben nyilvánulnak. A hátvonal majd­
nem egyenes legyen s maga a hát csupán egy kissé 
legyen domború s ezt a domborúságot is a váll- és 
a lapoczkacsontok kölcsönzik a hátnak. A nyaknak 
erősnek és vastagnak kell lenni, minthogy a test 
alakja tömör és vaskos s ennélfogva a nyak vékony 
s gyönge semmiesetre sem lehet. A pekingi kacsa 
egyik szintén igen lényeges ismertető jele a pehely 
sárgás és a fedőtollak fehér szino, minek követ­
keztében a kacsák sárga színben játszóknak tűn­
nek föl.

Különösen a növendék-kacsák pehelytollazata 
erősen sárga a benne levő nagymennyiségű zsíi 
következtében, az idősebb kacsáknál a tőben, pehely­
tollazat egy-két árnyalattal világosabb.

3 . MULATTATÓ • \ L

^ácjvirág...

. 1 káczvirág, ákáczviráy!
Úgy jösz nekem, mint régi álom . . . 
Szírem himnuszát önti rád, 
l ulvözletül karom kitárom . . . 
Mosolyogtál rám ('Item hajnalán,
A műi szűz álom ált pilláimon, - 
Te diszitéd fel védő kislányául,
Őrizd, ha eljön alkonyom, sírom . . .

Ákáczviráy! te pergeted 
Szép gyöngyeid éjszin hajára;
Ki szivemmel szivet csereit,
Kit égre vitt miír angyalszárnya . . . 
Te láttad szümnek vérző mély sebét, 
Melyet mosolygón vert az álbarát:
M hat, a boldog, veszteit édenért,
.1 vért, a küzdést, clvesztetf csatát. . .

. I káezriráy, — letűnt napok 
Fel-felhozó ja, üdvözöllek !
Leveleid emléklapok,
Őrzői búmnak, örömnek . . .

Az állatápolási és állatgyógyászati termelvénveket, j
melyek a mi túlnyomóan töldmivolő és állattenyésztő j 
országunkban oly nagy szükségletet és fogyasztási 
czikket képeznek, mindeddig külföldről szállították 
hazánkba s e révén is százezrek mentek ki tőlünk, 
újabb időben ezek már hazai készítésben és a kül­
földit felülhaladó jó minőségben, de jutányosabb ára­
kon kaphatók Jenes Vilmos gyógyszertárában, Buda­
pest. 11., Szénatér.

(»szinte elismeréssel kell adózni Jenes X ilmos 
gyógyszerésznek, hogy az állategészség és állat- 
tenyésztés emelése érdekében feladatává tette az 
állatgyógyászati czikkek készítését s azok jutányo- 
sabb áraival nagyobb elterjedésüket és közhasznú 
kihatásaikat elősegitso.

>Góbéságok« kaczagtató székely históriák és 
elbeszélések. Ezt az érdekes és mulatságos könyvet 
a „Független Újság“' előfizetői kedvezményes árban:
2 korona helyett, csak egy koronáért és 20 fillér postai 
díjért rendelhetik meg az írónál. Legczélszorübb az 
1 kor. 20 fillért utalványon beküldeni Péterfy Tamás. 
Budapest. IX. Köztelek czimre.

Mosoly, hu, könynyel, vérrel Írtam azt, - 
Árnyékkal, fcnynyel teliden-tele:
A hogy tapodtam ezt a föld sarai,
A mint vert, üldöz jó, balsors keze . . .

Akáezvtvág, — opál smaragd 
Karácsony fám e szeji pünkösdbe !
Oh áldom a fényszúr nyakat,
Melyek lehoztak erre földre . . .
Már átlapoztam emlékkönyvemet, —
Itt állok szemmel csüngve fürtödön:
Törölve régi hu vert könynyemet —
Várom, szivembe száll-e még öröm é ...

Akáczvirág, — szeretlek én,
Ég illatszóró gyöngy edénye!
Tavasznak záró ünnepén 
Ha jösz a rózsás nyár elébe,
S ha nem doboghat rád kihűlt szivem:
Hajolj le, öntsd rám édes illatod, —
Reám, ki lenn már álmodon pihen,
Hol vad marása búnak nem sajog,
A hol már nem fáj, nem fáj semmi sem ■. ■

Petrus Jenő
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HARCZBAN A SZABADSÁGÉRT.
A „Független Újság" eredeti regénye. (21)

Egyszerű dolog, — folytatta lnczo Mihály, 
;IZ ólolom-szállit«'jit, meg a más szállítóit támadjuk 
m',,L ,\ vasutat is kifoszthatjuk egyszer, de az már 
kényesebb dolog. Olt hamar nyakon csípnek, mert 
gyorsabb a gőzmasina a lónál, hsak oda teremti az 
ellenséget. Legjobb azért a vasutas herczo-hurczába 
távolról részt vonni.

Hogy menne az a távolról való részt vovés ? 
kérdezte Dénes, aki szintén érdeklődni kezdett az 

öreg lnczo tervei iránt.
Például: ugye, hogy van din ámítunk ?

— X'agyon bőven.
— Azt mondjátok, hogy az a házat is fölveti, ha

— Nem. En Szabados mellett és Julcsa mellett 
maradok. Nem való nekem a vezetés, csupán a taná­
csokat osztogatom, amig elfogadják.

A gyérszakállu búr azt mondotta, hogy helye­
sen beszélt az öreg. Neki is vannak és voltak tervei, 
de ezek után el som mondja, lnczo Mihály igen 
jól teszi. Hagyjuk rá a tervezést. Csupán köves­
sük őt.

X. Fejezet. Harcz az angolokkal.

A csapatboosztás megtörtént. Az öreg Incze 
Mihály tanácsa érvényesült, mert jó az öreg még a 
háborúban is. A hetes csoportok vezére mindenütt a 
a legrátermettebb fiú lett. A burok is megkapták a 

I vezető czimot. Mindcnik megszemlélte a reá bízott 
csapatrészt. Szabados vala az összes vezetők között

Fészekrabló kígyó.
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niegszoritják, ha szűk helyre teszik.
Hát a vasúti hid alatt, az alapkövek 
között elég szűk helyet lehet találni.
Megcsináljuk, hogy a vonat süsse be.
No”lösz tájin komédia. Kiborulnak a 
kocsik. Felfordul a masina. Mi pedig 
távolról nézzük az ellenség veszedel­
mét. Ha az alkalom kedvező, akkor 
megrakodunk jól minden szükségesekkel.
Hu közelgőt az ánglius, mi eltűnünk a 
szeme elől. Van itt hely bőségesen.
1 'sak egyet igazán ajánlok !. ..

- Mi legyen az öreg ?
Ne időzzünk sokat egy helyen.

Mozogjunk. A mozgékony seregről az 
ellenség sohasem tudja meg az igazat.
Nagy többet gondol róla, vagy kicsi­
nyeik Ezt a jó fogást még az ősz Hern 
József honvéd tábornoktól tanultam 
1849-bon, az Erdélyben lefolyó hadjárat 
alatt. A mozgékony hadat az elllonség 
előkészületei sohasem lepheti meg. De 
antul több szerencsés órája akad, mely 
kedvező dicsőséggel, sikerrel kecsegteti.
Most pedig válaszsz a teendőkben vezé­
rem! szolitá fel Szabados Dénesi az 
öreg.

Hol kezdjem Incze'?...
Ezt a kérdést nem gúnyolódásképpen 

mondotta Szabados, honvédszázados, aki parasztra!iá­
ban inkább csavargóhoz hasonlított most, hanem a leg­
komolyabban. Tudta, hogy az öreg tisztában van 
azzal, amit mond. Tudja a helyzetet, mint tapasztalt 
ember szokta.

Már én ott kezdeném, — beszélt az öreg, 
mintha nem is tanácsot adna, hogy a csapatomat 
beosztanám kis részekre. Mondjuk: hét részre, mert 
ez igazi magyar szám. Kétszer hét ember jut minden 
csapatba s még akkor is marad fenn a vezérletre három, 
de jobb, ha csak hét-hét emberre osztod tol és minden 
hánaaliétnok egy vezetőt teszel. Négy ilyen háromszor 
hét"- csapat és a vezetőség megtenné a kellő rendet. 
Azt is megmondom én, hogy kik legyenek a vezetők 
a kis csapatoknál. Mert a hét legény között is egy 
vezető kell legyen.

Mond el a háromszor hetes vezéreket öreg! 
- kérte Szabados Dénes.

A három búr és I tarkó István.
— Hiszen Darkó ellenséged neked!

( itthon igen, de itt a legjobb emberem az cn 
haragosom. Csak ő való vezető helyre.

— Magadat elhagyod.

a fő. Zászlójuk nem volt ozidoig, do most azt is 
szoroztok. Könnyű faradra egy darab piros szövetet 
vontak.

Ez volt a csapat lobogója.
Az öreg lnczo erről is tudott valami eredetit 

mondani. Elnevezte Szabados Dénesi a „vörös-zászló
kapitányának.“ _ .

\íig ezek történtek, azalatt a szétküldött elő­
őrsök újabb hirt hoztak a csapat főhelyére, mely 
most is egy domb mögött vala.. Jelentették, hogy <iz 
angol sereg a Tugela mellett fölfelé vonul északra, 
mert a nagy veszteség után belátta Bailor, hogy itt 
nem bir átkelni a folyón.

A jelentésben az volt a legérdekesebb, mikor az 
előőrs kimondotta, hogy őket is észre vették. Alig­
hanem üldözésükre indulnak.

— No, azt nem várjuk be! — szolt az öreg

— A támadást nem álljuk ki ép bőrrel, az bizo­
nyos. Nincs más hátra, mint az öreg lnczo terve. 
Szétoszlunk, aztán egy meghatározott távoli ponton 
újra találkozunk.

— Például az alatt a kopasz hegy alatt! — es
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Képeinkhez.m
Damjanics János szobra
Siklódy Lőrincz szoborművé.

\z aradi tizenhárom magyar

Vuk-nyaraló.

I i

II!

SÍI Ii. 8 : í *

I
mii!ni

vértanú emléke örökké élni fog 
a magyar nemzet szivében, hi­
szen minden esztendőben eljön 
az évforduló és ráemlékeztot a 
szabadsághősök re. A tizenhárom 
hős vértanú között volt 1 hmi- 
janics János 48—49-es honvéd- 
tábornok is, kinek omlókét egy 
budapesti „Damjanics aszialhb- 
sasán)“ szoborban örökítette meg.

Junius 15-én lesz az ünne­
pélyes leleplezés az asztaltársa­
ság helyiségében és mi bonni 
tatjuk a sikerült szobor képét 
olvasóinknak, hogy gyönyörköd -

az öreg,

meg

a nyugatra cső .dombos, vidékre ^mutatott 
ml egy magasabb kiemelkedés látszott.

Félnapi járó föld az ide! — jegyezte
Dénes.

— A közelben nem is jó találkát adni. A ma­
rry ar legény, ha neki ereszti a lovat, nem éri az 
angol utói. 1 gy szét futunk, mint a tűrjek. De 
vissza-vissza lövünk. A jó lovat mindenkor meg­
tartjuk. A fegyvert is jó lesz elásni. Mert vissza 
kerülhetünk még ide fegyver nélkül. Akkor jó lesz.

A vörös-zászló kapitánya kiadta parancsát. 
Minden ember harezra készen legyen. Alig voltak 
készen a felszereléssel, már az újra kiküldött őrök 
jöttek és jelentették az angolok közeledését.

Egy felderítő angol lovas csapat jött ellenük, 
mely két-háromszáz emberből állott. A dombhátat 
megszállotta egy búr és a Darkó vezetése alatt álló 
negyven ember. A lovakat a domb mögött hagyták 
nehány legény gondozására, ők pedig a domb 
oldalra árkot robbantottak és serényen clhelyez­
kedtek.

Az öreg Incze még beszélt 1 tarkóval, pedig ellen­
séges lábon állottnak odahaza.

— Te Darkó pajtás!
— Hallom.
— Azt akarom mondani, 

az ellenség nyomon követ no 
rendelte dináraitok Gyújts be belőle egy seregre valót 
és hányd cl az utón. Majd prüszköl attól az ánglius 
lova, ha szét pukkan... Isten áldjon!

Az öreg Incze Mihály vissza jött a domb alá, 
hol a csapat zöme már felkészülődött. Indulásra 
várt. Még azt a nehány előőrsöt várták, akik a 
pusztaságon előre nyargalva puskalövésnyirc bevárták 
az angol lovasokat. Az angol előőrsökre rá puskáztak 
aztán mintha vezetni akarnák az ellenséget, egye­
nesen a magyarok által megszállott domb felé sza­
ladtak.

hogyha menekültök s 
kíméld azt az isten-

Játék volt ez nekik. Jó lóval a magyar hu 
csak játszott az ellenség előtt. A jelt várták, 
hogy merre tartsanak. Mikor a megszállott dombhoz 
tiz pereznyire voltak, a dombon kitűzték piros zászlót, 
oda vezették az üldöző angolokat.

(Folyt, köv.)

jenek a magyar vértanú éle tini alakján. Siklódy 
Lőrincz fiatal székely szobrász alkotása a Damjanics 
szobor, melyet látva, sokat jósolhatunk a fiatal mű­
vésznek. Van benne tehetség, alkotáserő, sok tudás- 
do még több szerénység. Ez a szerénység az igazi 
művész ember valódi sajátsága. Siklódytól sok szép 
alkotást remélünk s hisszük, hogy otthonában a 
Székelyföldön is, - ahol különben csak lenézést és 
gúnyt szoktak osztogatni a törekvő művészeknek, 
a Damjanics-szobor sikerült alakja meglepetést kelt.

A Damjanics-szobor századokon at fogja hir- 
detei, hogy aki hazájáért halt meg, annak emléke 
tisztelve van, a vértanúhalált szenvedett hős honvéd- 
tábornok élete és halála pedig példányképül áll előt­
tünk. Emlékét tiszteljük és szivünkben őrizzük. 
Nagyságát csodáljuk.

Nyaralók. A forró nyár egyszerre beköszöntött 
június elsejével. Nap-nap után rckkenő hőség ural­
kodik és a székesfőváros magas házsorai közé be­
szorul a forróság. A nap melegen tűz le, az utcza 
aszfaltjáról felolvadnak a melegbe. Bizony nem kel­
lemes valami ilyenkor a szép fővárosban jönni. Aki 
teheti elmegy fürdőre, a vagyonosabb polgárság nyári 
lakába vonul a közeli telepekre, hol a zöld lom nők 
közé épített nyaralókban kellemes az élőt. Szépen, 
csinosan és kényelmesen vannak berendezve azok a 
nyaralók, melyek közül többet képekben is bemutatunk 
olvasóinknak.

Fészekrabló kígyó. A kígyók között igen sokiéle 
gusztusa van élelem dolgában. Általánosan kedveli 
a kígyó a tejet, tojást, fiatal madárfiókát. Az óiias- 
kigyók persze nem elégszenek meg ilyen semmi­
séggel. Azoknak egy kecske, juh és más nagyobb 
állatok kellenek. Mai képünkön a fészekrabló kígyót 
mutatjuk be, amint a madártojást lenyeli. Furcsán 
néz ki a fészekrabló, alig bírja nyelni a jókora nagy 
tojást, do lassan beszipja, megemészti.

■
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Apróságok.
Mikor ebédeltek. Mikor 

obédeltok tulajdonkép? kérdi 
;i fösvény nagybátyja kis hú­
gától.

— Majd ha a bácsi elment,
_ azt mondta az édesanyám.

A legbiztosabb jel. Pali: 
llogv van boteg öcséd, jobban 
van 'már vájjon ?

Feri: Köszönöm kérdé­
sedet, ma már verést is kapott.

Fináncz kapaczitás. A>/?/- 
Iníti/a: Nézd Károly ka! Mert jól 
viselted magadat, adok valamit.
Az egyik kezemben van egy 
ezüst forint, a másikban egy 
bankó. Melyiket, akarod?

— Károly: Az ezüst forin­
tot a bankóba göngyölve.

Gyermeki logika. Kati:
Mondja csak nagynéni mi az a
telegráf? .

— Néni: Az fiam olyan valami, mely ha vala­
mit közölnek vele, abban a pillanatban tovább adja 
az egész világnak.

Kati: Ah, hisz akkor te is telograt vagy 
nénikém.

Néni: Hogy-hogy ? ,
Kati: A papa épp tegnap mondta a maiimnak, 

hogy: no szólj a nagynéninek, mert különben mindjárt 
megtudja az egész világ.

Mauthner-nyaraló.

Helyesen fejtettek meg: Mere/, Károlyné, Hefty Paula, 
Vit/.c Anna, rajeczi Búr ián Sarolta, Pestality Ilonka, 
Reindl Lőrincz, Nosztorius Gyula, Szuh József, Bodnár Imre és 
Nándor, Takács László, Holczman Jakab, Fáik János, ifj. Szathmáry 
Sándor, Mills János, ifj. Sebők János.

A sorshúzásnál rajeczi Búr ián Sarolta neve 
(Budapest) jött ki elsőnek, kinek a kitűzött jutáiomdij gyanánt 
Pctcrfy Tamás »Közös sors« czimii eredeti székely regényét kül­
döttük meg.

Fekete felelet. Valaki kérdezi a diákot, hogy 
ha a színekről alapos fogalma van, mondja inog, mi a 
legfeketébb ?

Ha egy vak, fekete lelkű szemesen, fekete 
frakkban koromsötét éj közepén egy négy öles mély­
ségű pinezében ül, lekvárt eszik és tintát iszik.

Számrejtvény.
— Lengyel Fcrencztöl.

15, 6, 7, 8, 12. Mogyoróhoz hasonló;
;>, 34, 4, 8, 16. Magyarországi folyó ;
14, 13, 13, 31. Jó gazdasszony szerszáma

, 25, 9, 28, 19. Fellelhetsz minden házba'
27, 2, 26. Ezt tehenekből fejik;

36, 37, 38, 39. Ködöt igy is nevezik;
3, 20. Sokak tüzelő szere:

23, 24, 10, 21. Árpád apánk nemzete ;
1, 18, 30, 5, 33. Hármas halmink egyike :

17, 22, 9. Törzsünk hátulsó része.
1—39. Régi népdal kezdete.

A megfejtéseket legczélszerübb levelező-lapon beküldeni. 
A megfejtők között egy regénykötetet fogunk kisorsolni. 
Megfejtési határidő 1002. junius hó 14.

A „Független Újság“ 22. számában közölt talány megfejtése

I . LEVELES SZEKRÉNY • J-

H. L. urnák, Dömsö d. Méhci, mint írja, dermedt 
állapotban vannak. Tényleg létezik a méheknél egy ilyen 
betegség, a minek dermedet a neve s veszélyes, mert 
ragadós is lehet. Legjobb lesz a beteg kaptárt a méhes­
ből eltávolítani s gondosan ügyelni a baj továbbterjedé­
sére, amit tisztasággal lehet legjobban elemi. — S. J. 
urnák, Pur nyög. Leveléből nem értjük, hogyan akarja 
a szőlőszetet tanulni, könyvből e, vagy valamelyik iskolá­
ban, gyakorlati utón is. Ila ez utóbbi a választása, úgy 
a m. kir. vinczellér-iskolákban, amilyen Kecskeméten, 
Tapolczán, Tarczalou, Munkácson és Pécsett vannak, 
hol egyszerű vinczelléreket szőlő munkás okát es munka­
vezetőket képeznek ki. Könyvből a szőlőszetet jól meg­
tanulni nehezen fogja. Olvasgatni azonban ajánlhatjuk a 
földmivelésügyi miniszter kiadványában megjelent szőlé­
szeti munkát, „Útmutatás a szölőmivelésre11 czimüt, amelyet 
a földmivelésügyi minisztériumból, vagy Nágal Ottó 
könyvkereskedésénél rendelhet meg 1 korona árban.
V. J urnák, Karlócza. Zöld bükkönynyel trágyázni a 
földet úgy lehet, ha azt, teljes tömegében, illetve a mikor 
legdusabb, alászántja. Ez az eljárás zöldtrágyázásnak 
neveztetik s haszna abból áll, hogy tápanyagokban gazda­
gítja a földet. A műtrágya ára iránt forduljon a 
Hungária műtrágya-gyárhoz, Budapest V. kér. Furdő- 
utcza 8. sz., megírván azt is, milyen trágyát akar venni. — 
Danda Sándor urnák. Tessék lapunk 23. számában a levél­
szekrényt elolvasni, hol a feleletet megtalálja. Sorsjegyei­
ről a jövő héten. — Darkó Lajos urnák. Kár ilyen valót­
lan vádakkal illetni a szerkesztőséget. Mi kötelességün­
ket körömszakadásig teljesítjük és bizony irtunk a
negyvennyolezas agghonvédek nyugdíjazásáról is. lessek
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évi 31. számában 
a lap első helyén

védsége
ivlentki'z

(-.olvasni a „Független Újság1 1901.
(482. oldalon) a vezetőczikket, mely _- 
méltatta az országos eseményt, midőn a hivatalos lap 
közölte, ügy az eljárás, mint a tényleges 48'49-es hon- 

bizonyitása végett tessék a szolgabiró urnái 
czni. A nyugdíj nagysága a következő: tábornok 

4000 ezredes 900. alezredes 816 őrnagy 720, százados 
624. löhadnagy 552. hadnagy 504, őrmester 144 tizedes 
96 közvitéz 72 korona, l'dvözlet. — Bodnár Imre urnák, 
(""gye annyira bonyolódott, hogy arra csakis ügyvédünk 
véleménye után felelhetünk. Amint ügyvédünk válaszol, 
az alapos feleletet megadjuk. — Stil! József urnák. Katona­
ügyben úgy az anyakönyvvezető, mint a plébános bélyeg­
mentes anyakönyvi kivonatot köteles adni. Ami a megírási 
dijat illeti, az 1 -2 kor. szokott rendesen lenni. Különben 
a megírási árszabály benne van az egyházi Comonica 
visitatióban. Mindenféle egyházi nyomtatványok végett 
forduljon teljes bizalommal a „Szent István-Társulat igaz­
gatóságához. (Budapest, \ III. Szentkirályi-utcza 28.) — 
Noszticzius Gyula urnák. Hogy a nevezett takarékpénztár 
mikor fog fizetni, azt megmondani nem tudjuk és írről 
a kormány sem tehet, ha az emberek a jó és rossz között 
mindiga rosszat választják. Részünkről sohasem szűnünk 
hirdetni a szövetkezeti eszmét, ahol ilyesmi elő nem for­
dulhat. mert felelős mindnyájáért minden szövetkezeti 
tag. A szövetkezetek létesítésére pedig a kormány is 
segédkezet nyújt, a bukófélben levő takarékpénztárak 
helyett pedig, mint magánintézetekért a fizetést el nem 
vállalhatja. Cs. Ö urnák Gerebeny. Mi levelét 
tényleg átadtuk a képviselő urnák és tudtunkkal intéz­
kedett is a képviselő ur. Mint Írja, azonban az ügyben 
semmi sem történt. Ajánljuk tehát, hogy ha ügye valóságon 
alapszik és azt tintákkal igazolni tudja : tegyen jelentést 
a belügyminisztériumban. De kérjük előre is és figyel­
meztetjük. hogy ügye igazolásánál minden rendben le­
gyen, különben visszafelé sül el a puska, mint mondani 
szokás. A jelentésre 1 koronás bélyeg kell. Rövid, de 
tárgyilagos előadás és a tanukra kivatkozás. Czimezze 
a magyar kir. belügyminiszteri hivatalhoz (Budapest.) 
Miklós Sándor urnák. Bálrendezéshez engedélyért a szolga­
in róhoz kell folyamodni s koronás bélyeggel ellátott kér­
vényben, akár saját helyiségében, akár más helyen van 
tervezve a bál megtartása. Mi azonban az esetből és a 
megleletezésből azt gyanítjuk, hogy a kérvényt többen 
írták alá, pedig azt csakis az elnöknek kellett volna. 
Mert tudni való, hogy az ilyen kérvényt ahányan alá­
írják, annyi egykoronás bélyeg ragasztandó arra. I la az 
eset nem igy volna, akkor helytelen a megleletezés. A 
vásárbérlő csakis a vásártéren helyet foglaló eladóktól 
szedhet helypénzt. A szövetkezetnek egyenesen beszállított 
tojásról, mivel az nem a piaczra lett vive, következes­
képpen piaczi helypénzt sem szedhetnek érette. Ha az

eset valóságnak megfelclőleg úgy van, amikent írja, 
akkor tessék a vásárbérlőt az illetékes pénziigyigazgato- 
ságnál feljelenteni. A feljelentés egykoronás bélyeggel 
látandó el. minden aláírás után, de elég egy aláíró.

A ,Független TJjság* szerkesztésére felügyel:

RUBINEK GYULA, országgyűlési képviselő,
a Gazdasági Egyesületek Országos Bziivetségének titkára.

Budapesti piaczi árak.
Budapest, 1902. junius 7-én.

Gabona. (Arak métermázsánként értendők.) Rtiza 18‘90 1940
K. Rozs 14-20 K-tól 14-40 K-ig. Árpa 1120 K-tól 12'20 K-ig, jobb 
minőségű 14-00 K-tól 17‘50 K-ig. Zab 14-80 K. Tengeri 10-20 K.

Liszt ára 100 kg.-ként. „ _ „
Sz. 0 1 2___3 4 5 6 7_____ 8____
K 27 00 27‘2ü 26 60 26‘00 25 60 25-29 24-30 22-60 11 "40

Buzakorpa finom 3 80 K, durva 9-00 K.
Egyéb magvak : mák 25—28 K 1 q., bab fenér nagyszemü 

11 —12 K, aprószemü 14—15 K, tarka 11 —12 00 K, lencse 12 13
jorsó héjas 18-36 K, lóhere 46-56 K, luezerna 64-66 K. 
naltaczim 26-00—28-50 K.

Takarmányvásár. Réti széna 540—740 fillér, muhar 680—7h0 
fillér, zsupszalma 320—380 fillér, alomszalma 240 280 fillér.

Juhvásár. Belföldi hizlalt ürü 40—43 K.
Sertésvásár, Elsőrendű 320—380 kg. nehéz 108—11-hlér 

200—280 kg.-mos 104—108 fillér, öreg 300 kg.-on túli 108 11-
fillér, szerb 96—108 fillér.

Marhavásár. Következő árak jegyeztettek: Hízott magyar
ökör jobb minőségű 62-------68-—, középminőségü 52'——60-—,
alárendelt minőségű magyar ökör 46-------50 —, jobb minőségű
magyar és tarka tehén 58-------61-00, magyar tehén középminőségü
54------ 58-00, alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 44" ,
58-00, szerbiai ökör jobb minőségű 42-------66-—, kivitel —,
középminőségü 32-------38-—, szerbiai bika 46'——67-—-, Szerbia
bivaly 36-—44.—, kiv. 50"— koronáig métermázsánkint élősúlyban 
Élő borjú 70—83 K.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Baromfivásár. Tyuk páronkint 2-20—3-10 K, csirke 1-20-1.40 

K, kappan hízott 3-00 K.—7 20 K. Rucza 0’00—O'OO K. Lúd sovány 
i;—8 K. Pulyka sovány 0—0 K.

Tojás alföldi 56—58 K, erdélyi 60—64 K, ládánként. Tea.
tojás 100 drb 2-80—3-80 K.

Tejtermékek. Teavaj 2-10-2-20, tejföl 62-80 fillér literen­
ként, főzővaj 1-60—1-80 K, tehéntúró 12—18 fillér kg.-ként.

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés K. O'OO—0-00 1 q 3-00—7-00
Petrezselyem 100 kötés O-OO-O'OO, 1 q 5‘----- 8'~■, z®ller J00
drb 1-60—3-00, karalábé 1-00—1-60, vöröshagyma 100 kötés 00-— 
drb 0-00 q 6-40—7-60, foghagyma 26'—30—, vörosrépa 100
drb. 1—1-20, fehérrépa, fejeskáposzta 5'00----- 9-00—, kelkáposzta
100 drb 1-60—2-00, vöröskáposzta 08-—14—-—, fejessaláta 
4.00—5-00, kötött saláta 0-00—0 00, burgonya rózsa 1 q 3-40—3-60, 
sárga 3-40—3-80.

ASohr„Sz6n1-Antar tmm
Megrendelési 

czim:

Az egyedüli kasza, mely minden tulaj­
donosát várakozáson felül kielégíti, a 
„Szent-Antal* kasza. Ezen kasza köz­
kedveltségnek egy nagyobb részét szívós, 
sem nagyon kemény, sem lágy és csodá­
latra méltó könnyűségének köszönheti. 
Különösen azért felel meg a közönség­
nek, mert a „Szent-Antal“ jegyű kaszá-

100 koronát fizet annak, a ki egy más gyárból egy „Sohr Szent-Antal“ kaszát tud előmutatni. 
200 koronát fizet annak, a ki ezen kaszákból 100 közül 5 rosszat tud előmutatm.

A „Szent-Antal“ jegyű kasza jó hire bejárta a világot és a múlt évi londoni 
Somogy- kiáflitáson is nagy aranyérmet és díszoklevelet nyert. A .Szent-Antal“ kasza 

Szj|| csak akkor valódi, ha fokán az ismert védjegy van, tábláján pedig az itt
látható felirat és fenti czégtől lesz beszerezve.

' •- 5 ■ -4-

ÍKNT-ANTAL

gyémánt-aczél borotva 3 évi jótállással I Irt 50 Kr.
nak e™őesrtovmaSZ|snt4akf éíe5enkvéko'ny pengéje van, nem kell kovácskézre adni a nyakat hajlitam, mert ez egy rendes 
kaszás ember kezéhez van igazítva. Sok gazda a hibás kalapálás által a legjobb kaszát ,s el.rontja ez a „Sze.nt-AqU
kaszánáí nem eshetik meg,^mert^az kikalapMva^^és^^kiprobáKa ^adati kö’nnyen a legkeményebb

r 11_ I í, Ar. r.om fíGolnt otTv íjí kaszára kicserélem. íDe tanaszta-
(Illeti II vitt COllvtlIV > I IV. ^ , II 1 vl v W O illlVUill.pl.* 1 V*

csupán egyszeri kalapálással több napon át és egyszeri köszörüléssel íou—iou mpeoig *= “ “ 7n“Tanaszta’
hegyi fűben is kaszálni. Minden darabért jótállást vállalok és a meg nem felelőt egy uj * "

latból tudjuk, hogy ezek közt nincs egy rossz sem.)
r-z, ‘jß ísq 85 90A ..Szent-Antal“ kasza árai: yoL- 95'kr. 1«w. mom. hsm. 1-20r,-t. *^***. —

5 darab megrendelésénél a postaköltséget a kaszagyár fizeti, 10 darab rendelésénél a ja^ezüst tczéP kapáló­
ingven küld. Amvrgaui kaszakő a legmegfe'előbb a „Szent-Antal“ kaszához darabonkmt 20 kr.

készülék: üllő és kalapács párban 85 kr. Képes «árjegyzéket ingyen és bermentvejuildok^^
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A in. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége
= <8>Budapest, Váezi-körút 32. szám.

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült

1 í legujahl» szerkezetű

fűkaszáló-, marokrakó- 
és kévekötőmaratógépeit,

továbbá: a szab. osztr.-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült Sack-rondszerü, aczélöntésü eke-
fővel ellátott ekéit és egyéb mezőgazdasági eszközeit.

BACHER RUBOLF
ki zárói »ff os ekeeyára

Budapesten, VI., Nagymezö-utcza 68.
Egy és többvasu aczétekéi, és talajművelő esz­

közei elismert elsőrangú gyártmányok.

r

MELICHAR FEREHCZ
kizárólagos vető "ép "vára

Budapest, VI., Nagymezö-utcza 68. sz.
A világhírű

„Unicum Drill“ sorbavetö gépek
úgy sik mint hegyes talajon egyaránt kitünően dolgoznak. 
Valamennyi magnem egy és ugyanazon vetőkorongokkal, a 

fogaskerekek kicserélése nélkül vethető.

M agyarországi vezérképviselő:

Szűcs
Zsigmondi.

Kívánatra árjegyzék ingyen és 
bérmetve.

1901. évi forgalom 26000 mmázsa.
Felhívjuk

a t. ez. gazdaközőnség
figyelmét

a budapesti

melyek idei első sorozata
f. évi Julius hó 9-én veszi kezdetét.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárveret vállalat Búd - 
seat, Ounaparti teherpályaudvar“ czimzett gyapjuküldemények 
a M. Á. V. összes vonalain tetemes dijkedvezménylnn, 
valamint ingyen raktározásban részesülnek. Bejelentései«*! 

elfogad és mindennemű felvilágosítással szolgál
Gyap/nárverési vállalat

HELLER I s Társa
Budapest, ¥., Erzsébet-tér 13. sz.:.n«

KÜHNE B,
mezo- = 
gazdasági 
gépgyára M050NBAN.

A tavaszi idényre Schloer-félc MÜTRÁuYASZÓRÓGEPF-K, répatermeléshez kétsoros chili- 
salétromszórók, LEGÚJABB SZERKEZETŰ KÉZI EGYSOROS és TÖBBSOROS KAPÁLÓ­
ESZKÖZÖK, ezukorrópa, kukoricza, burgonya stb. megmunkálására, AMERIKAI KÉZI­
KAPÁLÓ (kor. 16-50), OSBORNE féle „C0LUMBIA“-cult vator. HOLLINGSWORTH „HEURÉKA“ 
és .KEDVENCZ- szénagereblyék. OSBORNE-féle HÍRNEVES COLUMBIA FŰKASZÁLÓ ÉS 
ARAT0GÉPEK. JÁRGÁNYOS CSÉPLÖKÉSZLETEK minden nagyságban. Elkésett vetések 
eszközlésére : MERITÖK0R0NG0S és TOLÓKEREKES SZÓRVAVETÖGÉPEK EKÉK. BORONÁK. 

HENGEREK, HUNGÁRIA- és M0S0NI-DRILL sorvetőgépek.
Főraktár: BUDAPEST, VI., VÁCZI-KORUT 57a.

Alakult
^ IS5«-ban.
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„SIEGERFA“
név alatt kerül ezentúl for
galomba a ,,WI ÉLOTTE
rendszerű jelenleg legjobb és 

legolcsóbb

tej-
f olozogep

(Magy. szabad. 20232. sz.)

mely
a következő előnyökkel bír:

Legtartósabb szerkezet I 
Legnagyobb munkabírás 1 

Legkönnyebb hajtás! 
Legtökéletesebb fölözés!

FEHÉR MIKLÓS
gépgyár résr-trényfeársaség

Budapest, V-, Külső Váczi-ut 8«.
Mindennemű tejgazdasági 

gépek.

A magyar kir. állam­
vasutak gépgyára gazd. 

gépeinek eladása.
Használt és jól javított 
gözcsóplökészletek.

Csereüzletek.
Árjegyzék ingyen és bér­

mentve.

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, Vili., Baross-utcza 10. sz., II em.

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület
úgy is mint a

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége
.. .. .Alakult 1900.Alakult 1900

Kormány hozzájárulásával 
Alapítványok .
Tartalékok .

erkölcsi támogatásával
Biztosítéki alap :

Alakult 1900.

400.000.— kor.
1,268.080. kor.

111.053.60 kor. 
1.779.133.60 kor.

Klső évi fölösleg.................................. ............................ 90*849. kor.
Biztosit Azokat elfogad tűz- é* jégkár ellen, úgyszintén az 

ember életére különféle módozatok szerint.
Az üzleteredményben a biztosított tagok di.jarányukban részesülnek 

és az 1901. évi üzletfeleslegből úgy a tűz- mint a jégkár ellen biztosítva 
volt tagok 4°/o-os díjvisszatérítést nyernek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül vagy a képviselők köz­
vetítésével Nyomtatvány nyal és felvilágosítással minden irányban kész- 
sí-ggel szolgál az igazgatóság.

& it ft

r&

BUDAPESTEN. 
Iroda: V., BÁTHORY-UTCZA 4. 

Gyártelep: VI., PETNEHÁZY-UTCZA 8 10.

.. Tejgazdasági gépgyár...
es

.. Tejszövetkezetek és tejtelepek berendezése...
Árjegyzékek, terveit és köl-bség-u-e- 

■fcések dijmen-besen..
Alfa Laval Separatoraival 
eddig több mint 500 első 
dijat nyertek. — Évi gyártás 
körülbelül 45000 darab.

Kur ez Lipót és Társa
photoczinkogreflai mftintézete

BUDAPEST, VIII., Szentkirály-utcza 13.
. rt i -

linden, nemű. nyomtmtrinyhoa exnleeégel-fc

^=1 Glich éket 1^
Chemigrafie, ehromotypla, photo-, (auto)- 

typia, fametszet stb utján.
Térképek, tervezetek, alaprajzok

motolltloiiallailai legszebben ét legolcsóbban loKiioroslttaíM.
Vidéki megrendelések Dontosan és Jutányosán eszközöltetnek.

1 SZUPERFOSZFATOT, Xtxxt'

Stassfurti kainitot i2Z4%atis°zta
káli = 23—84% kénsavas káli tartalommal,---------

Stassfurti kálitrágyasót
szavatolt 40% tiszta káli = TI—76% kénsavas káli 
tartalommal, -----------------------------------------------

■kálit (tiohánytrágyázásra)
továbbá mindennemű egyéb----------------——

lyiűtrágyaféléket, azonkívül
(98—99%) elis 
ségben szállít a

Rézyáliczot (98—99%) elismert kitűnő minő-

műtrágya, kénsav. és vegyi-ipar„Hungária — részvénytársaság =====
BUDAPEST, V., FÜRDŐ-UTCZA 8.

"Pátria- irodalmi- és nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek.)


